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Energie effi  ciën� e

32,4  %Effi  cacité énergé� que
Energy effi  ciency
Energieeffi  zienz

Temperatuurinstelling af fabriek*

10   °CRéglage du thermostat départ usine**
Temperature se�  ngs ex work***
Temperatureinstellung ab Werk****

Temperatuurinstelling � jdens test*

70   °CRéglage du thermostat durant l’essai**
Temperature se�  ngs during test***
Temperatureinstellung während der Test****

Specifi eke voorzorgsmaatregelen te nemen voor de 
assemblage, de installa� e of het onderhoud van de 
waterverwarmingstoestel:
• Eerst boiler met water vullen
• Daarna op elektriciteitnet aansluiten
• Bij problemen de handleiding raadplegen
• Het apparaat moet staand geplaatst en gebruikt 
worden, in een vorstvrije omgeving.
• Voor aanslui� ng dient immer een geschikte inlaatcom-
bina� e te worden gebruikt.

Les éventuelles précau� ons par� culières qui doivent 
être prises lors du montage, de l’installa� on ou de l’en-
tre� en du chauff e-eau:
• Avant tout usage: remplissez le chauff e-eau d’abord 
d’eau;
• Branchez-le seulement par la suite au réseau électri-
que; 
• Si le chauff e-eau ne fonc� onne pas, consultez le 
manuel;
• Ne placez jamais l’appareil horizontalement ou à l’en-
vers. L‘appareil ne doit pas être installé dans une pièce où 
il existe un risque de gel.
• Ne jamais u� liser l’appareil sans groupe de sécurité.

Specifi c precau� ons that shall be taken when the water 
heater is assembled, installed or maintained:
• Fill with water and release air before opera� on of the 
device
• Then connect electricity
• In case of problems, always consult the trouble 
shooter
• The device should be installed in a ver� cal posi� on in a 
room protected from frost
• The device should always be connected to a safety unit

Bei der Montage, Installa� on oder Wartung des Warm-
wasserbereiters zu treff enden besonderen Vorkehrun-
gen:
• Gerät erst unbedingt mit Wasser füllen und entlü� en;
• Erst dann anschließen am Elektrizitätsnetz;
• Wenn es eine Störung gibt folgen sie den Störungsbe-
sei� gung;
• Das Gerät ist senkrecht in geschlossenen, fros� reien 
Räumen zu mon� eren;
• Das Gerät muss immer mit Hilfe einer Sicherheitsgruppe 
angeschlossen werden.

* Bij een invoer watertemperatuur van 10 °C
** A une température d’entrée de 10 ° C
*** At an inlet temperature of 10 °C
**** Bei eine Wasser Zulau� emperatur von 10 °C

NL:  Drukboiler
FR:  Chauffe-eau á pression
GB:  Pressure boiler
DE:  Druckspeicher


